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pectos considerados relevantes pela disciplina que fornece a perspectiva
de analise. No caso presente. porém, a intencao do autor nao se limitou
a exploracio das possibilidades abertas por apenas uma das ciéncias =o-
ciais. Propos-se éle obter um quadro integrado da vida social na comu-
nidade, valendo-se dos recursos oferecidos tanto pela Sociologia, como
pela Antropologia, a Psicologia e a Historia. Nas palavras do proprio au-
tor. “...no decorrer da pesquisa, nos perguntavamos constantemente co-
mo as pessoas, nas (referidas) ciéncias sociais, abordariam, analisariam,
interpretariam e avaliariam nossos dados™.

E’ ésse um objetivo altamente desejavel, mas igualmente dificil de
ser atingido. Na apresentacao dos esquemas de referéncia (Apéndice A),
em que o autor procura formalizar os procedimentos de que langou mao
nessa sua tentativa, fica claro que éle nao chegou a colocar os problemas
que necessariamente surgiriam num empreendimento désse tipo. Mesmo
considerando que essa apresentacao ¢ feita apenas a titulo de exemplo de
como as diferentes disciplinas foram utilizadas, e nao como uma sistema-
tizacao das possibilidades de aproveitamento integrado dos recursos des-
sas varias disciplinas, a exposicao feita ¢ demasiado sumaria e simplifi-
cadora. O autor em parte realiza seus objetivos, uma vez que as diferen-
tes esferas da realidade social sao captadas de modo a evidenciar a estrei-
ta vinculaciao existente entre elas e o modo pelo qual se organizam na
configuracao de um determinado estilo de vida. A nosso ver, entretanto,
o autor, na legitima intencao de ater-se aos fatos, conduz a analise em
nivel de abstracdo poucc elevado, limitando-se o trabalho, com frequén-
cia, a ordenacao dos dados colhidos.

Se podemos guardar reservas quanto a orientacao metodologica, o
mesmo nao acontece em relacao as técnicas de investigacao. Com efeito,
o trabalho segue a pratica, atualmente ja bem firmada, de fazer acom-
panhar os resultados da pesquisa, dos procedimentos utilizados na coleta
dos materiais. A apresentacao néle feita nao apenas corresponde as exi-
géncias de informacao sobre as técnicas empregadas, a fim de que se pos-
sa avaliar a fidedignidade dos dados, mas apresenta o interésse, muito
scrande pera o leitor preocupado com problemas de pesquisa, de expor
as dificuldades enfrentadas pelos investigadores no trabalho de campo.
Merecem ser ressaltadas as informacoes referentes ao treinamento do pes-
guisador e ao estabelecimento das relacoes entre éste e o informante. Nes-
se particular, a experiéncia relatada mostra como, num meio permeado
de conteudos de antagonismo e violéncia, como o que estava sendo estu-
dado, a politica mais adequada era a de enfrentar o informante com a
mesma agressividade a que ele submetia o pesquisador. Apenas mediante
€ssa reacgao e que os pesquisadores conseguiram ganhar o respeito dos in-
formantes e manter com eéeles um contacto positivo.

M. Svlvia Franco Moreira

WILSON MARTINS: Um Brasil Diferente. VII 4+ 507 pags. Editéora Anhem-
b1 Limitada. Sao Paulo, 1955.

Propondo-se estudar a influéncia dos imigrantes no Estado do Para-
na e o seu processo de ajustamento ao novo meio socio-cultural, o autor
procura mostrar que “o imigrante, num espaco de tempo extraordinaria-
mente curto, deixou de se sentir imigrante para se amoldar por completo
a nova terra, da mesma forma que a amoldara aos seus proprios habitos,
cxperiéncias e tradigcoes” e que tal ajustamento foi particularmente rapi-
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do devido a “auséncia do portugués e a inexisténcia da escravatura, de
tal forma que os dois (ultimos) nado chegaram a atuar como fdrcas socio-
logicamente ponderaveis™. “De tal forma que ja nao ha ‘estrangeiros’ no
Parana, a exce¢ao, naturalmente, dos que chegaram por ultimo; ha o ho-
mem paranaense, no qual, para fins de estudo, tal como faco neste livro,
se pode assinalar a etnia alema, polonesa, italiana ou outra qualquer”
(pag. 6).

O trabalho divide-se em oito partes: a Paisagem. o Homem. a Casa.
a Comida, a Roupa, a Familia, a Técnica e as Idéias, sendo cada uma de-
las desenvolvida como unidade independente, sem relacio com as restan-
tes. Sao temas abordados de um ponto de vista descritivo, com apoio em
grande numero de documentos, como jornais, relatos de viagem, documen-
tos oficiais etc.; o autor nao tem a ambicao de apresentar uma anéalise
feorica désses elementos, nem recorre com frequiéncia a citacio de tra-
palhos socio-antropologicos relativos a assuntos afins. |

A titulo de critica, podem-se apontar algumas falhas no uso da 5=
mos das Ciencias Socials, como tambeéem imprecisao no enunciado de cer-
tas idéias, como, por exemplo, quando escreve: “...quanto a isso (ao as-
pecto ftisico), € necessario reconhecer que o homem paranaense oferecia
ma espécie de predisposicao natural e historica para o ‘tipo’ que haveria
adge se constituir gracas as misturas da migracao” (pag. 134), ou *...0s
poloneses exerceram e exercem menor influéncia de ordem sociolégica na
vida paranaense” (pag. 150). Caberia perguntar o que se deve entender
por “predisposicéo natural” ou por “influéncia de ordem socioidgica”™, ex-
pressoes que, entre muitas outras, nao ficam bem esclarecidas no corpo
do trabalho.

Deve-se reconhecer, entretanto, que “Um Brasil Diferente” constitul
wm estudo sério e laborioso, cujo merito principal é o levantamento de
extenso material documentario, que sera muito util aos que desejarem
conhecer as influéncias dos imigrantes no rartanda. Nao ha nenhum mal
em que o livro seja, antes, um repositorio de informacao precisa e segura
do que, propriamente, uma analise dindmica do ajustamento dos esiran-
zeiros naquele Estado, ou, como pretende o autor, um estudo do “homery
paranaense”, abstracido que nfo consegue ser bem definida no trabalho.

Rosa Rosemberg Krausz

HERBERT BALDUS: Die Jaguarzwillinge. Mythen und Heilbringerge-
schichten, Ursprungssagen und Mairchen brasilianischer Indianer.
Sammlung “Das Gesicht der Volker. 224 pags., com um mapa.
Erich Roth-Verlag. Kassel, 1958.

HaA dois anos, a casa editora alema Erich Roth publicou em sua co-
lecio “Das Gesicht der Vilker” (A fisionomia dos povos) uma selecao
dos mitos colhidos por Theodor Koch-Griinberg entre os indios das Guia-
nas, enriquecida com comentarios e notas elucidativas de Josefine Hup-
pertz. A ésse volume segue-se agora outro, a cargo de Herbert Baldus,
que encerra trinta e nove mitos de umas vinte tribos indigenas do Bra-
sil. O titulo geral, “Die Jaguarzwillinge™ (Os filhos gémeos da onca), se
refere a trés désses textos um dos indios Kalapalo, outro dos Bororo,
outro dos Kadiwéu — representativos de um dos tipos de narragao mitica
mais difundidos em tdda a Ameérica do Sul e encontrado em tribos da
mais diversa classificacdo lingiiistica e cultural. De acordo com a natu-
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reza da colegao de que faz parte, o livro, alias muito bem apresentado,
nao se destina precipuamente aos especialistas em estudos etnoldgicos e
mitologicos, mas a um publico menos restrito e de interésses mais litera-
rios, 0 que nao quer dizer que nele o cientista ndo encontre material e in-
formagoes de valor. Com efeito, Baldus apresenta, além de mitos mais
ou menos bem conhecidos, alguns textos inéditos, por éle proprio regista-
dos em suas excursoes etnologicas pelo interior do Brasil. Além disso,
concentrou a sua escolha em versoes ainda niao divulgadas em lingua ale-
ma, abrindo excec¢ao apenas para dois mitos por éle anteriormente comu-
nicados em publicacoes especializadas. E’ bastante razoavel éste critério
de selecao, tambeém usado, embora com menor rigar, na coletidnea de
RBrandenburger, ha uns gquarenta anos. A relativa limitacao déle decorren-
te nao € muito prejudicial, porquanto o acervo de material mitolégico de
nossos 1mndios ate hoje desconhecido aos leitores de lingua alema ja é bas-
tante coploso para permitir a composicao de um quadro, se nao sistema-
tico, ao menos bem variado da mitologia indigena do Brasil, em conso-
nancia com os objetivos e o carater da série “Das Gesicht der Volker™.
Demonstra-o o éxito obtido na organizacio da presente coletinea.

Nao e facil, alias, a classificacdo dos mitos primitivos de acérdo com
um sistema logico. Qualquer principio rigido que se queira aplicar se in-
valida desde logo em face das numerosas formas ambiguas ou intermedia-
rias assumidas pelos textos. Compreende-se, por isso, que Baldus nao se
detenha com o problema, dividindo sumariamente a sua colecio em “mi-
tos”, “historias de herois civilizadores”, “contos etiolégicos”, “estdrias”
(“Marchen”), “narrativas populares” e “histérias de animais”. Empre-
gada sem a pretensao de validade cientifica, tal classificacio serve con-
tudo ao proposito pratico de ordenar o material. E° quanto basta.

Na introducdao ao volume nio se discutem os problemas de teoria e
metodo com que se defronta o estudo da mitologia indigena. Baldus pre-
feriu desgnvolver para o leitor, que de modo geral nio se interessaria
mesmo por questoes teoricas, um quadro sumario das culturas tribais do
Brasil, insistindo de preferéncia, como convém, na extraordinaria multi-
plicidade de formas nelas existente e nas transformacdes a que estio su-
jeitas em consequéncia dos contactos com representantes do mundo oci-
dental. De permeio esboca também, em tracos rapidos, o desenvolvimen-
to historico das investigacOes relativas a nossa mitologia indigena, lem-
brando nio possuirmos ainda nenhum manual ou compéndio em que es-
tejam sistematizados os conhecimentos esparsos em pequenos e numerosos
trabalhos de analise e comparac¢io. Ninguém mais indicado do que éle
proprio para empreender a dificil tarefa e executa-la com penetracao e
proficiéncia.

Das notas finais que acompanham a cada um dos textos depreende-
se que o organizador do livro deseja vé-lo bem enquadrado no conjunto
de sua obra etnoldgica, ja muito volumosa. Dai por certo a frequéncia
com que se refere a seus trabalhos anteriores e a idéias néles expostas.
Sao interessantes sobretudo os comentarios aos mitos por éle proprio ob-
tidos, em lingua portuguésa, entre os Karaja, os Teréno e os Kaingang.
As indicag¢oes bibliograficas, que néao sobrecarregam o volume, sio preci-
sas, criteriosas e suficientes para orientarem o leitor que tenha vontade
de se aprofundar na matéria. De um dos textos até agora ineditos, uma
versao da “corrente de flechas”, o organizador infelizmente se esqueceu
de mencionar o nome da tribo em que o colheu. Por informacao verbal
sabemos, porém, tratar-se dos Kaingang de Guarita (Rio Grande do Sul).



